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. Temperatura i wilgotno$¢ wewnatrz

. Wskazywanie poziomu komfortu termicznego
. Wskaznik zmiany srodowiska

. Wskaznik okna

Roztadowana bateria (czujnik wewnetrzny)
Temperatura i wilgotno$¢ na zewnatrz
Przycisk dotykowy

® NP oA wN

Aktualny czas

9. Roztadowana bateria (czujnik zewnetrzny)
10.Kanat nadajnika

11. Ostona pojemnika na baterie

12.Przycisk podswietlenia

13.Czgs¢ do zawieszania
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CZUJNIK ZEWNETRZNY

Wyswietlacz LCD Otwor do zawieszania
|

REMOTE SENSOR

Zasobnik na
baterie

FUNKCJE

1. Wskaznik otwartego/zamknietego okna

2. Przycisk dotykowy do tatwej obstugi

3. Temperatura wewnetrzna i zewnetrzna

4. Wilgotno$¢ wewnetrzna i zewnetrzna

5. Odnotowana maksymalna/minimalna temperatura i wilgotnos¢ (wewnatrz i na zewnatrz)
6. Wskazywanie poziomu komfortu termicznego

7. Wskaznik roztadowanych baterii

8. Wyswietlanie czasu w trybie 12/24 godzin

9. Biate podswietlenie

10.Bezprzewodowy nadajnik do 100 metréw w przestrzeni otwartej
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ZACZYNAMY

ZRODLO ZASILANIA

INSTALACJA JEDNOSTKI GLOWNEJ
1. Usun pokrywke zasobnika na baterie.
2. Wtoz 3 baterie AAA, zachowujac prawidtowg biegunowos¢ (+ i -).

INSTALACJA CZUJNIKA
1. Usun pokrywke zasobnika na baterie.
2. Wioz 2 baterie AAA, zachowujac prawidtowg biegunowos¢ (+ i -).

Inicjalizacja

1. Po wiaczeniu na 3 sekundy podswietli sie caty wyswietlacz, w tym czasie wilgotnosciomierz
zmierzy temperature i wilgotno$¢ wewnetrzng. Potem zacznie by¢ odbierany sygnat z czujnika
zewnetrznego, co trwa maksymalnie 3 minuty.

2. Wyijsciowa jednostka temperatury: °C

3. Tryb wyjsciowy wyswietlania czasu: 24 godziny

USTAWIENIA CZASU

Funkcje om 1o LIGHT
Obstuga MEM/V C/°F/SET CH/A (OSWIETLENIE)
Weisnge | O9CMaX- | poolaczye oF | £Miana Wiaczanie
zapisu kanatu podswietlenia
Tryb standar-
dowy ) Usun max. Wejscie w tryb RF
Przytrzymaé . - zmiana
zapis ustawien czasu ] .
rejestracji
Weisnad Obnizeni Potwierdzic¢ Podwyz .
Tryb cisnac nizenie i kontynuowaé odwyzszenie
ustawien po—— - Zwiok -
czasu ) mniejszenie wiekszenie
Przytrzymac w 8 krokach w 8 krokach

1. Wocisnij i przytrzymaj przycisk ,°C/°F/SET".

2. Godziny i minuty bedg mruga¢. Przez wcisnigcie ,CH/ A” zwigkszysz a ,MEM/V¥” zmniejszysz
ustawienia.

3. Kolejnos¢ ustawien jest nastepujagca: Godzina — Minuty — 24/12H — OFF/ON (Tryb pamieci
24 godziny lub staty) — Zakonczy¢

4. Przez wcisniecie ,°C/°F/SET” potwierdzisz ustawienia
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ZAPIS TEMPERATURY MINIMALNEJ | MAKSYMALNEJ

. Wocisnij jeden raz przycisk ,MEM/¥”, aby wyswietli¢ maksymalng temperature i wilgotnos¢.
Wartos¢ wyswietli sie na 5 sekund.

Wocisnij przyciski ,MEM/¥” po raz drugi, aby wyswietli¢ minimalng temperature i wilgotnos$c.
Wartos¢ wyswietli sie na 5 sekund.

Woeisnij przycisk ,MEM/¥”, aby powrdcic¢ do trybu standardowego.

Przez wcisnigcie i przytrzymanie przycisku ,MEM/ V¥ ” zostanie usuniety zapis warto$ci minimalne;j
i maksymalnej i pamie¢ powrdci na nowy zapis.

Uzytkownik moze wybrac ograniczenie czasowe MEM, patrz punkt 3 w czesci TIME SET
(ustawienia czasu).

ON oznacza, ze pamie¢ bedzie przechowywac zapis z ostatnich 24 godzin, o godzinie 0:00
automatycznie sie wymaze i zacznie zapisywa¢ od nowa.

OFF oznacza, ze zapis bedzie przechowywany od wtgczenia bez ograniczenia czasowego.

KANAL ZEWNETRZNY

. Wilgotnos$ciomierz bedzie po wigczeniu automatycznie odbiera¢ sygnat zewnetrzny, oczekujac na

sygnat maksymalnie przez 3 minuty. Wskaznik anteny odbiorczej bedzie mrugag, a jesli nie uda sie

przez 3 minuty ztapa¢ sygnatu, odbiér zostanie zakonczony.

Przez wcisniecie przycisku ,CH/ A” przetaczysz na inny kanat

Kolejnos¢ ustawien: CH1 --> CH2--> CH3 --> Skanowanie kanatéw (od CH1 przez CH2 do CH3,

co 10 sekund)

Przez wcisniecie i przytrzymanie przycisku ,CH/ A” przez ponad 3 sekundy wigczysz reczng

zmiane rejestracji czestotliwosci radiowej, przez przytrzymanie ,CH/ A" przez dtuzej niz 3 sekundy

zakonczysz rejestracje

. Aktualne dane o temperaturze i wilgotnosci zewnetrznej zostang podczas zmiany rejestrac;ji
usuniete

N

N

o Ao

o

> wbN =

[&)]

Uwaga:
a. Jesli wilgotnosciomierz juz wczesniej odebrat dane zewnetrzne i przez
kolejne 60 minut utracit sygnat, zamiast danych zewnetrznych pojawi sie
. Przy wiekszej ilosci kanatow (jesli zakupiono wiecej niz jeden czujnik) bedzie
trzeba sparowac po kolei wszystkie czujniki. Przed ustawieniem okreslonego
kanatu wtacz zasilanie czujnika i przetgcz go na ten sam kanat, z jakiego
korzysta jednostka gtéwna.

WSKAZNIK KOMFORTOWEGO OTOCZENIA

Wyswietlanie

SUCHO KOMFORT WILGOTNO
20-44% 45-65% 66-95%

Wilgotnos¢

1. Sucho: gdy wilgotno$¢ wewnatrz wynosi 20-44%, wigcznie z 20 i 44%
2. Komfort: gdy wilgotno$¢ wewnatrz wynosi pomigdzy 45-65%, wtgcznie z 45 i 65%
3. Wilgotno: gdy wilgotno$¢ wewnatrz wynosi pomiedzy 66—-95%, witgcznie z 66 i 99%
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IKONA ZMIANY OTOCZENIA

Zmiana otoczenia liczy sie z zewnetrznego na wewnetrzne przez wilgotnos¢ absolutna. lkony zmienig
sie na wyswietlaczu w zaleznosci od nastepujgcych warunkow:

Réznica wilgotnosci absolutnej - .
Wyswietlanie
(na zewnatrz vs. wewnatrz)
NO
Co +/- 0,8 g/m® CHANGE
(bez zmian)
MORE
Ponad +0,8 g/m? WET
(wieksza wilgotnos¢)
MORE
Ponizej -0,8 g/m? DRY
(nizsza wilgotnos¢)

WSKAZNIK OKNA

W pewnych warunkach wilgotnosci (pokazanych w tabeli) na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik okna,
zalecajgcy otwarcie lub zamkniecie okna.

Przyjemny poziom i "
wilgotnosci Zmiana otoczenia Otwdrz okna Zamknij okna
(=) WiEr O BRY 1l ™
couror]| || (ower
Wyzsza wilgotnosc¢ lub
komfort nizsza wilgotnos$¢ lub Nie Swieci Nie Swieci
bez zmian
Sucho Bez zmian Nie $wieci Nie Swieci
Sucho Wyzsza wilgotnosc¢ Swieci Nie Swieci
Sucho Bardziej sucho Nie Swieci Swieci
Wilgotno Bez zmian Nie swieci Nie swieci
Wilgotno Wyzsza wilgotnos$¢ Nie Swieci Swieci
Wilgotno Bardziej sucho Swieci Nie swieci
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SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Nie czys$¢ zadnej czesci produktu benzenem, rozcienczalnikiem ani innymi rozpuszczalnikami
chemicznymi. Jesli to konieczne, wyczys¢ go migkka Sciereczka.

e Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie. Grozi porazeniem pradem elektrycznym i zniszczeniem
produktu.

e Nie narazaj produktu na dziatanie nadmiernej sity, wstrzaséw lub wahan temperatury czy
wilgotnosci.

e Nie ingeruj w czesci wewnetrzne.

o Nie fgcz starych baterii z nowymi ani baterii réznych typow.

e Nie tgcz baterii alkalicznych, standardowych i akumulatorkow.
Jezeli wyrdéb nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

e Nie wyrzucaj produktu wraz z mieszanym odpadem komunalnym. Ten odpad nalezy zlikwidowac
odrebnie w specjalny sposob.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyzna-
czonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)i

q3

ETen symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobéw
elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu
zapewnienia nalezytej likwidaciji, utylizacji i recyklingu tych wyrobéw nalezy przekazac je do wyzna-
czonych sktadnic odpadéw. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich
mozna zamiast tego zwréci¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego
nowego produktu. Witasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowa¢ cenne zZrédta surowcow
naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, co moze spowodowac niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegdétowych informacji udzielg
Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego
rodzaju odpadu mogg zosta¢ natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajoéw Unii Europejskiej
Jesli chcg Panstwo likwidowaé urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzeb-
nych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowac ten wyrdb, prosimy o uzy-
skanie potrzebnych informacji dotyczgcych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub
od sprzedawcy.

Produkt spetnia wymagania UE.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprze-

dzenia.

Jezyk czeski jest jezykiemv oryginaIrJym. 3
Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01

Fast CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SWS 2900 jest zgodny z dyrektywag
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
WWW.Sencor.eu.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. PL - 41 Revision 04/2019



SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Palsce i jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpospolite] Polskie]. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokonat w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne
i czuste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie 0 wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, Zze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc
przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowigzany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certufikatu instalacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wuynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktacen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt but naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniy;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjne).
Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od
daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na
stronie internetowej lub kontakt telefonicznu.
www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93
Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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